


Boker Tov!

Good morning boker toy, tov, tov. Good
morning boker tov.

The sun is coming up.

.

It’s time to get out of bed? = #e=

t’s time to start a brand new day
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Modeh / Modah ani |'tanecha, Melech chai
v'kayam. She-he-che-zarta, bi nishmati,
b'chemlah rabah emunatecha.
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Yotzeir Or — Creates Light
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~ |marah haarewz kinyanecha. S22 N aeo»n
e Titbarach, Adonai Eloheinu, A0 22 L,TOanm
al shevach maaseih yadecha q’:__T_z ﬁwg)_g ﬁ;g__)’ b}’
v’al m’orei or she-asita, ,:‘:"w}_’g_j IR ’j’izgp b)_’]
v faarucha sclah. .ﬁ?? q’ljz}sgz
Or chadash al Tzion rair, ,ﬁ’b_&:B 1"’3 b)_’ U-!D R
v’ nizkeh chulanu m’heirah 'oro. -’i-\iN? l—ijl___”? ﬁ)l??. ﬁ?‘g)_:l
Baruch arah, Adonai, yorzeir ham’ororc. .niﬁiN);Q-—_) ANV 22 LR AN

PRAISED ARE YOU, Adonai our God, Soverecign of the universe,
Creartor of light and darkness, who makes peace and fashions all cthings.
In mercy, You illumine the world and those who live upon irt.

In Your goodness You daily renew creation.

How numerous are Your works, Adonai!

In wisdom, You formed them all, filling the cearth with Your creatures.
Be praised, Adonai our God, for the excellent work of Your hands,

and for the lights You created; may they glorify You.

Shine a new light upon Zion, that we all may swiftly merirt its radiance.
Praised are You, Adonai, Creartor of all heavenly lighets.
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['olam va-ed.

Hear Israel,

Adonai is our Godf"e?i;}f

Adonai is One!
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Blessed is God’s namg é



V'ahavta et Adonai Elohecha, ,ﬂaa“pg:s ™ NX NAIX)

b'chol I'vav'cha, 7 3;15-5?3

uv'chol nafsh'cha, ,?IK:UQ ;-5 mlng

uv'chol m'odecha. -?I'.[N@'r’ mlag
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V'shinantam ['vanecha,
v'dibarta bam
b'shivt'cha b'veitecha,
uv'lecht'cha vaderech

uv'shochb'cha uv'kumecha.

Uk'shartam |'ot al yadecha

v'hayu ['totafot bein einecha.

Uch'tavtam al m'zuzot

beitecha uvish'arecha.
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vaasitem et kol mitzvotai ’131;”9'5?'311;( DNWIN
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Mi chamocha ba-Eilim, Adonai

Mi kamocha ne'dar ba-kodesh

Nora t’hilot, oseh feleh

Ya bai bai bim, bim, bom, yababai, bai bim bom
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Yachad kulam hodu v’him-lichu v'’amru:

Adonai yim-loch 'olam va-ed.

Ya bai bai bim, bim, bam, yababai, bai bim bom
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Adonai, open up
my lips, that my
51 mouth may

| i declare your
g Q praise.




Avot v’Imahot

Baruch atah, Adonai Eloheinu 3373.55 LETRE SR\ f
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Elohei Avraham, Elohei DX ,ONNAR IOX
Yitzchak v'Elohei Yaakov, ,APL? TIOX] > PT1X7
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, ,1IPIN PPN LTNW OR
Elohei Rachel v'Elohei Leab. TIND DRI D R

Blesséd arg You Adcinal our God
God of Abraham God of| Isaac and God of Jacob
God of Sarah, God of Rebecc:a God of Rachel and
God-of Leah.



Ha-El hagadol hagibor iRty 517-’33 531{ 1]

v’hanora, El elyon, >'|1’T?3._.7 P , N1
gomeil chasadim tovim, ,07210 07 TOT] Snia
v'koneih hakol, v'zocheir 21N Ploly NP0
chasdei avot v'imahot, ,N1INANXT N1AX 7700
umeivi g'ulah livnei v'neihem D732 7337 1PX3 X203
I'maan sh'mo b'ahavah ,, .1127IX2 inY 1wn?

(,.. .g_;:x_,_\)\V ,\ »\

_f”

who bestows IowP\g kindness creates everythlng out of love,
remembegs the llove of our fathers and mothers,
and brings redemptlon to-their chlldren s children for the sake
ofthe Diviné Name.
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Melech ozeir

u'moshia u'magen.
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Baruch atah Adonai,
magein Avraham

v'ezrat Sarah.
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Soverelgn Dellverer Helper and Shield,
Blessed are You, Adonai;Sarah’s Helper,
and Abraham s'Shield.
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: Atah glbor I o\am Adona| e

M’chayei hakol atah,
Rav I'hoshia

Mashiv haruach umorid hagashem.
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Atah glbor ) olam Adona|
M‘chayei hakol atah,
Rav I'hoshia
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Um kayeim emunato ||she|ne| afar.

Melech meimit um’cl
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V'n'eman atah |’ hachayo. ol.
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Baruch atah gonail, haporeis sukat
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NATIONAL HYMNS

HATIKVAH
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So long as within the inmost heart a Jewish spirit sings, so long as the eye looks
castward, gazing toward Zion, our hope is not lost — the hope of two thousand years:
to be a free people in our land, the land of Zion and Jerusalem.




1

Am Ylsraell Chail, M

h omo Carlebc

\ A\ ’
Am Yisraeil, arm Yisr

5"am Yisrael chai
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The peo et lives!!
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Baruch Atah, Adonai Eloheinu, I\/Ielech

haolam, she-he-che-ya-nu ve-ki-ye-ma-nu

ve-hi- glé nuhf“—ie mah ha- zeh
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“ Blessed are You ﬁdonal our God Ruler of the
universe, Who gives life, Who sustains us, and Who
brings us to-times of joy.



Am YisragkChai

s Naom Katz (Inspired by thefi .

A m-eh am-eh am-eh Yis- ra-el—eh cha

/ m-eh am-eh am-eh Y/s-ra el—eh chail
- O--oh--od—eh A-vi-nu cha
O--oh--od—eh A-w-nu cha
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The Jewish p. e [lves Our God yet lives!
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